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g Najnovija verzija ovog uputstva za korisnike je dostupna na veb prostoru.

Da biste pristupili drugim dostupnim jezicima, skenirajte QR kdd koji je dostupan na kraju ovog uputstva za korisnike >
Poglavlje QR kéd

Za bezbedniju i efikasniju upotrebu, medutim, sledite tacke opisane u ovom uputstvu.

Copyright © 2024 Essilor - Originalno uputstvo - Sva prava zadrZana.

Essilor International

147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com

Svako umnoZzavanje sadrzaja ovog dokumenta, bilo delimi¢no ili u celosti, u svrhu njegovog objavljivanja ili Sirenja na bilo koji
nacin i u bilo kom formatu, ¢ak i besplatno, strogo je zabranjeno bez prethodne pisane saglasnosti kompanije Essilor
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Vision-C 600 (VRS001) je vizuelni sistem grafikona, samostalni tip, koji prikazuje Sirok spektar grafikona, zasnovanih na LCD
ekranu.

b. Indikacije za upotrebu

Procena ametropije i/ili poremecaja binokularnog vida ili ispitivanje sposobnosti vizuelne funkcije.

Kontrolisani prikaz koji pruza pouzdane informacije o vizuelnom statusu pacijenta (i vodi odgovarajuce le€enje i upravljanje stanja
ociju pacijenta).

Nema poznatih kontraindikacija za upotrebu uredaja.

Nema poznatih nuspojava.

Prijavite svaki ozbiljan incident u povezanosti sa uredajem na essilor-instruments-vigilance@essilor.com i lokalnom telu
nadleZznom za medicinska sredstva.

Deca i odrasli koji mogu da komuniciraju sa operatorom.

Ovaj uredaj mogu da koriste oftalmolozi ili obu€eni operateri pod nadzorom oftalmologa u skladu sa lokalnim propisima.
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1. Definicije

SimBoL Oris

Oprez: opasna situacija koja, ako se ne izbegne, mozZe dovesti
do lakSih ili umerenih povreda.

Upozorenje: opasna situacija koja, ako se ne izbegne, moze
-\ dovesti do smrti ili ozbiljnih povreda.

Vazne ilili korisne dodatne informacije koje moZete nauciti u
vezi sa tekstom u ovom uputstvu.

2. Bezbednost proizvoda

a. Mere predostroznosti za upotrebu

« Bitne performanse: Sa regulatorne tacke glediSta, proizvod nema sustinske performanse.

« Ne postavljajte instrument pored bezi¢nih uredaja (TV, radio, itd.). Instrument mozZe da izazove smetnje.

« Nikada ne pokuSavajte da rastavite instrument. Ovo mozZe dovesti do kvara ili pozara.

« Ako instrument ne radi kako treba, ne dirajte unutrasSnjost. Izvucite utika¢ iz uticnice i konsultujte svog prodavca.

o Ako se tecnost prospe na instrument ili strani predmeti udu unutra, izvucite utika€ iz uti€nice i obratite se svom
prodavcu.

« Ako se pojave bilo kakve abnormalnosti (buka, dim, itd.), izvucite utikac iz utinice i konsultujte svog prodavca.
Dalja upotreba moze dovesti do pozara ili licnih povreda.

o Prisustvo otisaka prstiju ili prasine na optickim delovima, na primer na prozorima za posmatranje, utice na tacnost
merenja. Zbog toga se preporucuje da ih ne rukujete prstima i da ih drzite dalje od praSine. Ako na optickim
delovima ima otisaka prstiju ili prasine, lagano ih obriSite mekom krpom.

« Navlake su krhke, rukovanje njima dok nosite nakit ili imate duge nokte moze dovesti do ogrebotina.
o Beli poklopci mogu da pozute tokom vremena kada su izloZeni ultraljubi¢astom svetlu tokom duzeg perioda.
« Ne postoje granicni uslovi koje uredaj moZe da toleriSe.

éi « Ne pokuSavajte da popravite ili modifikujete instrument.

« Nikada ne pokuSavajte sami da izvrSite bilo kakve popravke unutar instrumenta. U slu€aju kvara, obratite se svom
prodavcu.

o Da biste izbegli rizik od strujnog udara, ne otvarajte poklopac. Za sve popravke se obratite svom prodavcu.
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b. Mere predostroZznosti u vezi sa IT mrezom

« Ovaj instrument moZe da prenosi podatke na racunar ili druge uredaje preko USB ili RJ45 interfejsa. Ova sredstva
moraju biti u skladu sa standardom IEC 62368-1.

o IT mreza mora biti podeSena da bi se prihvatila tekstualna datoteka sa adrese proizvoda (parametri
zastitnog zida)

o Rutine prenosa su usaglasene sa FTP protokolima.
o Analizom rizika dizajna proizvoda nije prijavljena nikakva opasna situacija.

o Eksterna oprema namenjena za povezivanje sa signalnim izlazima na uredaju mora da bude u skladu sa
relevantnim standardom proizvoda za takvu opremu IEC 62368-1 za IT opremu. Pored toga, sve takve
kombinacije — medicinski elektricni sistemi — moraju biti u skladu sa zahtevima navedenim u klauzuli 16
IEC 60601-1. Sva oprema koja nije u skladu sa zahtevima za struju curenja u IEC 60601-1 treba da se
drzi van okruzenja pacijenta (najmanje 1,5 m od nosaCa za pacijenta ili ¢e se napajati preko
transformatora za razdvajanje da bi se smanijile struje curenja).

e Svaka osoba koja povezuje spoljnu opremu sa uredajem formirala je medicinski elektricni sistem i stoga je
odgovorna da sistem bude u skladu sa zahtevima iz klauzule 16 IEC 60601-1. Ako ste u nedoumici, kontaktirajte
kvalifikovanog medicinskog tehnicara ili vaSeg lokalnog predstavnika.

o Uredaj za odvajanje (uredaj za izolaciju) je potreban da bi se izolovala oprema koja se nalazi izvan okruzenja
pacijenta od opreme koja se nalazi unutar okruZenja pacijenta. Posebno je potreban takav uredaj za razdvajanje
kada se uspostavi mreZzna veza. Zahtevi za uredaj za razdvajanje definisani su u klauzuli 16.5 standarda IEC
60601-1.

« Povezivanje ovog instrumenta sa raCunarskom mrezom koja ukljucuje drugu opremu moZe dovesti do sigurnosnih
i sigurnosnih rizika.

« Od odgovorne organizacije se ocekuje da identifikuje, analizira, proceni i kontroliSe ove rizike.
« Sve naknadne promene na racunarskoj mrezi mogu izazvati rizike i zahtevati dalju analizu.
e Ove promene ukljuuju:

o menjanje konfiguracije raCunarske mreze;

o povezivanje dodatnih uredaja na racunarsku mrezu,

o isklju€enje elemenata raCunarske mreze,

o azuriranje opreme povezane na racunarsku mrezu;

o nadogradnju opreme povezane na racunarsku mrezu.

Obratite se svom distributera za detaljne informacije o0 ovom instrumentu.

c. lzvor napajanja

ﬁ « UPOZORENJE: Da bi se izbegao rizik od strujnog udara, ovaj uredaj se mora prikljuciti samo na elektricnu mrezu
sa zastitnim uzemljenjem.

« Uverite se da koristite kabl za uzemljenje kabla za napajanje kada povezujete na terminal za uzemljenje.

« Nemojte da oStetite kabl za napajanje (savijanjem, povlacenjem ili postavljanjem teSkih predmeta na njega itd.).
Nemojte ga modifikovati. Ako je kabl oSte¢en (labav kontakt, oSte¢en omotac, itd.), zamenite ga novim. Dalja
upotreba moZe dovesti do strujnog udara ili poZara.

« Nemojte dodirivati utika€ za napajanje vlaznim rukama. Ovo moze dovesti do strujnog udara.

« Ako ne koristite instrument duZi period, izvucite kabl za napajanje iz utiCnice.
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Nemoijte koristiti trake za napajanje sa viSe utiCnica, adaptere ili produzne kablove za povezivanje instrumenta na
elektricnu mrezu.

Uverite se da je kabl za napajanje u potpunosti utaknut i u utika¢ i u instrument. Ako ga ne umetnete pravilno,
moZze doc¢i do pozara ili strujnog udara.

Redovno Cistite kabl za napajanje kako biste izbegli nakupljanje praSine. Ako je kabl prljav, moZe izazvati kvar ili
pozar.

Ako se kabl za napajanje zagreje nakon upotrebe instrumenta, proverite da nije prijav. Ako nije, zamenite kabl za
napajanje novim. Nastavak upotrebe moZe izazvati kvar ili li€nu povredu.

Koristite instrument sa odgovarajuéim naponom napajanja. Dalja upotreba sa naponom napajanja veéim od
nazivne snage moze izazvati kvar ili poZar.

Drzite utika€ kada ubacujete ili uklanjate kabl za napajanje.

Koristite samo kabl za napajanje koji je isporu¢en sa uredajem, model HO5VV-F kabl tipa 3G 10 mm?2, isporu¢en
sa VIIG utikatem. SJT 3x18 AWG se isporucuje sa utikacem za bolnicki razred Nema 5-15P HF za US/CAN; 2 m
duzine.
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a. Prednja strana

1. Polarizacioni LCD
2. IR senzor
3. Bela LED lampica (test Maddox)

b. Zadnja strana

1. Ventilacija

2 2. Zvucnik

3 3. Zona fiksacije
4. Ventilacija

c. Prikljucak

1. Taster za UKLIJUCIVANJIE/ISKLJUCIVANJE
napajanja

2. Napajanje IN DC 12V

3. RH45 Lan

4.USB1

5. USB2

Dok raspakujete, proverite da li su sledeci standardni dodaci ukljuceni.
Standardna oprema i odvojivi delovi

« Napajanje*, (x1)
o Ethernet kabl, 2 m, (x1)
» Napojni kabl*, 1,80 m, (x2)

o US: ref. CA6096

o Evropa: ref. VRSA05
o Nosac€ za zidnu montazu, (x1)
» Drza€ napojnog kabla, (x1)
o Uputstvo za korisnike, (x1)

* Primenjeni delovi
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Q ‘ Vision-C 600 je u potpunosti kompatibilan i namenjen za rad sa Vision-R™ foropterima.
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Ovaj instrument mora da instalira specijalizovani tehniCar. Da biste instalirali instrument ili promenili njegovu vezu,
obratite se svom Essilor prodavcu.

PridrZzavajte se mera predostroznosti u nastavku:

« Ne postavljajte instrument na mesto:
o gde se skuplja prasina ili prljavstina,
o direktno izloZzen svetlosnim zracima,
o bogato kiseonikom,
o prikazuju ekstremne temperature i nivoe vlaznosti,
o verovatno €e pretrpeti jake oscilacije ili iznenadne udare.
« Nemojte koristiti instrument sa zapaljivim anesteticima ili u kombinaciji sa zapaljivim agensima.
e Instrument ne bi trebalo da padne; to bi verovatno izazvalo kvarove. Ako padne, instrument bi takode mogao da
vam zgnjeci telo ili stopala.
« Obavezno postavite uredaj dalje od uti¢nice za napajanje.
« Nemojte gurati viljuSke preduboko u zid.

1. Raspakivanje i skladiStenje

1 Otvorite kutiju i izvadite kutiju sa opremom.
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2  Skinite penu.

5 Lagano izvadite ekran iz kutije.

4 Uklonite zastitni poklopac.

2. Instalacija uredaja

‘ Obavezno postujte sve dole navedene mere predostroznosti.
-\

1 Pronadite odgovaraju¢e mesto na zidu kako biste postavili zidni nosac koji ¢e drzati proizvod.

/ )

J

Uverite se da rastojanje prelamanja odgovara zahtevima za direktan pogled ili raspored ogledala.

Poravnajte isporuceni zidni nosa¢ sa metalnim jezi¢cima okrenutim nagore i suprotno od zida i oznacite rupe na instalaciji.
Postavite nosa¢ za montiranje na zid na zid i zaSrafite ili ukucajte zavrtnje (ekser) u rupe.

Okacite proizvod tako Sto Cete poravnati rupe na zadnjoj strani jedinice sa metalnim trakama zidnog nosaca i okaciti
jedinicu na te trake.
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Veli¢ina
- §7.5mm
o o)
o o]
85
I L L
o8
o o]
ol (¢}
Komponente
Oris VizUELNO

Plo¢a za ekran, ion ploc¢a, (x1)

Zidna plo¢a

Zavrtanj M4x16 mm, ref. CV6273, (x4) \

Vijak za pricvrs¢ivanje ST6 3x65 mm, (x2)

Tipla, (x2)

Podloska, (x2)
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a. Postavljanje VESA nosaca

1

Odvijte i skinite deo koji treba postaviti na zid.

Postavite deo koji ide na zid tako da obelezite mesta za 2 pricvr§éivaca, a zatim izbuSite rupe.

Postavite drvene tiple koje ste dobili.

Zavrnite zidni deo nosaca.

3
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5 Zavrnite drugi deo pomocu 4 zavrtnja, ref. CV6273 (M4x16 mm).

IR

L
.

& Postavite ekran odozgo kao 5to se vidi ispod.

ifJ f
i

=f
,[l

LTy

7 Zavrnite sigurnosni zavrtan;.

& Podesite ugao ekrana po potrebi.
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Q Moguce je postaviti i ekran sa grafikonom na nosac, ref. CS510.

r HCOHO

pvsoH

b. Instalacija drzaa napojnog kabla

1 Postavite drzac napojnog kabla.

2 Zavrnite drzac na odgovarajuce mesto.

J

Zavrtanj je poslat.
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> Drza€ napojnog kabla je postavljen.

3. Ukljucivanje/isklju€ivanje medicinskog sredstva

a. Ukljucite instrument

1 Zatim pritisnite prekidag za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE na ekranu sa grafikonom.

@ ECSILOR
" INSTRUMENTS

Q ‘ MoZete da proverite vezu izmedu tastature konzole i ekrana klikom na optotipe (treba da se pojave na ekranu).
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> Instrument je spreman za upotrebu.

b. Isklju€ite instrument

1 Zatim pritisnite prekidag za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE na ekranu sa grafikonom.

> Iskljucuje se ekran.

Sa:

o mmmmmmmmn ¢ Kablovski prikljucak

o mmmmmmmmmm . Infracrveni prikljucak
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1. Postavljanje ekrana

Postavite proizvod tako da sredina LCD ekrana bude u nivou o€iju pacijenta.

Optotipi se generiSu na oshovu podeSene udaljenosti ekrana.

| | Opseg upotrebe za Vision-C 600 je 3 do 8 m, a moguce ostrine koje treba testirati su opsega od 0,05 do 2,0 (decimalni
|| ekvivalent). Kada je podeSavanje napravljeno na bliskoj udaljenosti (< 3,75 m) i kada se testiraju visoke ostrine (= 1,50):
preporuCuje se da se proveri izmerena oStrina vida dodatnim pregledima, sa cilievima postavljenim na vecéim
udaljenostima gledanja.

2. Postavke

a. Konfigurisanje ekrana

Sva Vision-C 600 podeSavanja se konfiguriSu na konzoli Vision-R.

Moguce je modifikovati podrazumevana podeSavanja ekrana pritiskom na (@E > na konzoli.
> Prikazuje se stranica sa podeSavanjima instrumenta.

> Zatim Kiiknite na ().

> Pojavljuje se sledeca strana:

Za IP vezu Za IR vezu
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Taster [Vision-C 600 Configuration] poziva konfiguraciju Vision-C 600.
Ovaj taster je dostupan samo u rezimu tehnicara.

Settings

Chart essibox.com

Address visionc600.local

Sound Level 9§ Y 50 %

Model

Time before ‘
screen saver

EE=EEEEE 3 min ‘ 5min ‘ 10 min 15 min never
mode | |
100 %

5 min ‘ 10 min 15 min never

Luminosity l

Sada moZete podesiti sledeé¢a podeSavanja:

o [Model]

e [Mirror mode]

o [Link]

e [Address]

e [Sound level]

o [Time before screen saver]
o [Time before eco mode]

o [Luminosity]

Kada je [Chart Type] podeSen na [Vision-C 600], IP komunikacija je dostupna.
Ako je IP komunikacija podeSena, [IR Channel] zamenjuje [IP Address].

Kada se izabere [Vision-C 600], [Time before eco mode] i [Time before screen saver] su dostupni kao taster [Vision-C
600 Configuration].

Kliknite na taster [Vision-C 600 Configuration].
> Pojavljuje se sledeca iskaCuca poruka:

Ip Address [ ] Static
Mask L plirgy
Gateway

1 :
1| Configuration
1 injection
DNS1

DNS2 screen

1
1 .
1| Sendimageto |1
3 1
3 1
1
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1. [Infrared]
Samo kada je [IR] izabran.
2. [Ethernet]
Samo kada je [Ethernet] izabran.

> To je naziv ekrana (moze da sadrzi do 12 karaktera).

3. [Configuration injection]

PodeSavanja se Salju na ekran sa grafikonom.

4. [Send image to Vision-C 600]

Slika se Salje na ekran sa grafikonom kako bi se proverila veza.

Kada su podeSavanja napravljena, pritisnite:

. (\/) da potvrdite.
o (X) da otkaZete.

b. PodeSavanje optotipa sa konzole

IR

1 Moguce je generisati optotipe sa konzole pritiskom na (@E> na tastaturi konzole.

> Pojavljuje se sledeca strana.

Chart essibox.com

B es— T 0%

el 3min 5 min ‘ 10 min 15 min ‘ never
screen saver

Time before eco . . . .
e 3 min : 5 min 10 min 15 min never

Luminosity  ~ GIIEEEEEEEESE—— 400090 > 50 %

e

32 Podesite reZzim ogledala [OFF] ili [ON] u vezi s vaSom konfiguracijom.
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4 zatim Kiiknite na (|9

> Pojavljuje se sledeca strana.

Data Format / Units

Far Exam 600 cm .
; oy
Near Exam I [
Dlshme 28cm ’ 33cm 50 cm 67 cm
Vertex Dlstanne‘ 13.75mm 16 mm 18 mm 20 mm
 Comparison When A >0.50D When A > 1.00D
| screenalert alert

Distance Lens Step

inch diopter ‘

5 Podesite ostrinu vida:

o Cm

o in¢

o dioptrija
& Zatim podesite udaljenost od glave foroptera do ekrana u meniju [Far Exam Distance].
7 Ubacite USB memoriju sa strane konzole ili direktno u napajanje.

-
S = =
@‘“ R -

(= T -

& lzaberite ([} ) na ekranu.

SRZDK
k2o D &
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 6m (Meter) 6m (Meter)
Mirror Mode: Off Off
°  LogMAR . LogMAR
Acuity Display: On On

Vision-C 600 - Sistem polarizovanog vizuelnog grafikona > V6 - 08-2024 (VRSQSE) - CE



/

@) ESSILOR
N INSTRUMENTS
S UPUTSTVO zA KORISNIKE > UPOTREBA SREDSTVA

9 Pritisnite (\/") da biste potvrdili.

> Pocinje proces.

o &

Vision-C 600 - Vision-C 600 Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm 0 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal) Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
e Mirror Mode: Off off Mirror Mode: Off off
350 LogMAR LogMAR " LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On Acuity Display: On Oon
-

Generatini 8% Comissini

> Iskace upozorenje.

In order to update the chart screen

- turn off screen

-insert the usb key which contains update
-turn on screen

> Pritisnite (/") da biste potvrdili.
> Optotipi su podeseni.
10 Zatim ubacite USB memoriju u jedan od USB ulaza na ekranu sa grafikonom.

11 UkKljucite ekran.
> AZuriranje ¢e se automatski pokrenuti.

Upgrading Upgrading
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12 lzvadite USB uredaj.

Please remove ush key

> Ekran sa grafikonom ¢e se automatski restartovati.

Rebooting

INSTRUMENTS Welcome

(@) ESSILOR
®

IP (LAN)
1 Moguce je generisati optotipe sa konzole pritiskom na (@E> na tastaturi konzole.

2 Zatim kliknite na (

> Pojavljuje se sledeca strana.

Settings

Chart

Model CS Pola 600

Address visionc600.local
Soundievel | onm———— 0%
Time before

‘ 5 min ‘ 10 min ‘ 15 min ‘ never
screen saver {

ﬁmemmm 3 min ‘ 5min ‘ 10 min never
Luminosity 100 %

2 Podesite reZzim ogledala [Off] ili [On] u vezi s vaSom konfiguracijom.
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4 zatim Kiiknite na (ff§.

> Pojavljuje se sledeca strana.

5 Podesite ostrinu vida:
o Ccm
o in¢
o dioptrija
6
7 lzaberite ((*&% ) na ekranu.

Settings

Distance

Data Format / Units Lens Step

Unit Distance “ inch diopter
Far Exam 600 cm (V=N
Ne_ar P 28cm 33cm 40 cm 50 cm 67 cm
Distance
Vertex Distance 13.75mm 16 mm 18 mm 20 mm

Infinity
“ When8a 0500

Comparison
screen

Screen distance

Comparison

When A > 1.00D
screen alert

| podesite udaljenost od glave foroptera do ekrana u meniju [Far Exam Distance].

SR
DH
=K Z
=

RV
oe =
L)

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off Off
LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On

& Pritisnite (\,f) da biste pokrenuli aZuriranje.

Vision-C 600 €5 Pola 600
0 cm

Visual Acuity,Format: 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off

gl LogMAR
‘Aciity Display: On on
D Y
Generating 75%

600 cm
10 (Decimal)

D

€5 Pola 600

Vision-C 600
600 cm

= =

600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off
LogMAR LogMAR
‘Acuity Display: On on

—
Compressing
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> Vision-C 600 preuzima i aZurira softver.

> Zatim se sistem restartuje.

Downloading

Rebooting

> Poruka [Waiting chart screen] se pojavljuje na tastaturi.

Upgrade

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm X 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
«x . Mirror Mode: Off off
LogMAR LogMAR
cuity Display: On On

VISION-2 600,

SRS

Waitini chart screen
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Nemojte niSta raditi.
> Sistem se restartuje po drugi put.

INSTRUMENTS

7~
ESSILOR
4.J

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
x < Mirror Mode: Off Off
—~zzi bogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On

]
Export finished
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UpPUTSTVO ZA KORISNIKE > ODRZAVANJE

o Da bi se osigurala bezbednost i performanse instrumenta, sve operacije odrzavanja, osim ako nije drugacije
navedeno u ovom priru€niku, moraju da obavljaju kvalifikovani tehni¢ari za odrzavanje.

« Ovaj instrument je opticki uredaj visoke preciznosti. PaZljivo rukujte njime u svakom trenutku.
« Nemojte dodirivati ekran prstima i pobrinite se da o istite praSinu koja pada i koja moze da poremeti prikazivanje
optotipa.
o Ako ustanovite da je ovaj uredaj prljav, mozete ga Cistiti koliko god €esto Zelite (pogledajte dalje posebne metode
ciscenja).
1. Uslovi skladisStenja i rukovanja

Postujte dole navedene uslove rada, skladistenja i transporta.

Izbegavajte uslove kondenzacije.

Temperatura Vlaznost Atmosferski pritisak
Upotreba [+15°C; +35°C] [30 %; 90%] [800 hPA; 1060 hPA]
Skladistenje [-10°C; + 55°C] [10 %; 95%)] [700 hPA; 1060 hPA]
Transport [-40°C; + 70°C] [10 %:; 95%] [500 hPA; 1060 hPA]

wiw 2

2. Uputstva za Cis¢enje

-

Da biste izbegli bilo kakav incident, iskljucite instrument pre ciS¢enja.

o Za CiS€enje instrumenta uvek koristite blago vlaznu meku krpu (mikrofiber, silikon).

« Nemojte prskati te€nost na ekran niti na druge delove proizvoda, bez obzira o kojoj se tecnosti radi, da ne biste
rizikovali bilo kakvu Stetu na elektronskim plo€ama.

« Nemoijte koristiti benzol, razredivace, organske rastvarace, etar ili benzin za €iS¢enje instrumenta.
Na zahtev ¢e se dostaviti dijagrami kola, spiskovi komponenata, opisi, uputstva za kalibraciju ili druge informacije koje pomazu

servisnom osoblju da popravi delove opreme koji su od strane ESSILOR INSTRUMENTS oznaceni kao moguci za popravku os
strane servisnog osoblja.

3. Periodicna provera i odrZzavanje

Proverite instrument (jednom sedmicno) kako biste bili sigurni da je dobro pri¢vrs¢en na zid.

Ako postoje bilo koji problemi s proizvodom, sledite korake u nastavku.

Iskljucite napajanje.

Iskljucite napojni kabl koji je prikljucen na opremu.

Prikljucite adapter za napajanje na opremu i ukljucite napajanje.

Proverite da li led za napajanje svetli zelenom bojom.

Proverite da li oprema ispravno radi sa Vision-R tastaturom (videti poglavlje [Adjustments before the examination]).
Ako oprema ne radi ispravno, preporu¢ujemo vam da uradite ono Sto je navedeno u nastavku.

Proverite naziv modela i serijski broj opreme i odmah se obratite vaSem Essilor kontaktu.

Ovaj proizvod moze biti u kvaru zbog elektromagnetnih talasa koje stvaraju mobilni telefoni, primopredajnici, igracke koje se
kontroliSu radio talasima itd.

Pazite da nemate predmete kao Sto su oni koji utiCu na rad ovog proizvoda kada su mu blizu.
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AZuriranje za Vision-C 600 vrsi Vision-R™700 i Vision-R ™800.

Kada je za Vision-R™700 i Vision-R ™800 dostupna nova memorija, ona podrazumeva i onu za Vision-C 600.
a. AZuriranje pomoc¢u USB memorije
1 Kliknite na (@)= > na konzoli.

2 Zzatim, Kliknite na (ﬂ)

> Pojavljuje se sledeca strana:

essibox.com

Vision-C 600

[Soundievel ommee——— @ 0%

eassssssmm——) = 0% |

&

never

2 Postavite podeSavanje [Link] pomocu [IR].
4 Zatim Kliknite na (j\

> Pojavljuje se sledeca strana.

Settings

Data Format / Units Distance

B -
600 cm -
L )
- 28cm 33cm 50 cm 67 cm
’ 13.75mm ‘ 16 mm ‘ 18mm 20 mm
e [ -
When A >0.50D ’ When A>1.00D ‘

Lens Step

diopter
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Ubacite USB memoriju sa strane konzole ili direktno u napajanje.

®

Izaberite ((e% ) na ekranu.

Pritisnite ( ) da biste potvrdili.

> Pocinje proces.

C) hart Expor

Vision-C 600
600 cm
Visual Acuity Format: 6m (Meter)
Mirror Mode: Off

L3

LogMAR
Acuity Display: On

SRZDK
B
Vision-C 600
600 cm

Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal)

E
Acuity Display: On
-

> Iskace upozorenje.

> Pritisnite (

> Optotipi su podeseni.

) da biste potvrdili.

Vision-C 600
600 cm
1.0 {Decimal)
Off

LogMAR
On

Generatini 8%

Warning

V.- 4
Vision-C 600
600 cm
6m (Meter)
Off
LogMAR
On

ERZDK
TrriYy B &
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
o« Mirror Mode: Off off
T LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On
Compressin

In order to update the chart screen
-turn off screen
-insert the usb key which contains update

-turn on screen
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Ubacite USB memoriju u jedan od USB ulaza na ekranu sa grafikonom.

(<]

9 Ukljucite ekran.
> Azuriranje ¢e se automatski pokrenuti.

Upgrading Upgrading

10 lzvadite USB uredaj.

Please remove usb key

> Ekran sa grafikonom ¢e se automatski restartovati.

Rebooting

(@) ESSILOR

\¥ / INSTRUMENTS
P
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b. LAN (IP)

1 Kliknite na (@)= > na konzoli.

2 Zatim, kliknite na (ﬂ)

> Pojavljuje se sledeca strana:

e 3
—_— Settings

Chart essibox.com

E

ff On

IR

visionc600.local
o 0%

3 min 5min ‘ 10 min ‘ 15 min ‘ never

3 min ‘ 5min J 10 min never
100 %

2 Postavite podeSavanje [Link] pomocu [IP].

4 Zatim kliknite na

> Pojavljuje se sledeca strana.

Settings

Data Format / Units Distance Lens Step

diopter

600 cm -
L

- 28cm [ Bem ‘
-

,

50 cm 67 cm

20 mm
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Izaberite (*& ) na ekranu.

Pritisnite (

Vision-C 600 €5 Pola 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity,Format: 1.0 Decimal) 1.0 (Decimal)
LogMAR LogMAR
ity Display: On on

——
Generating 75%

SRZDK
DH v

s
=-KZvDe
cEHRN

Vision-C 600
600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off
S50 LogMAR
Acuity Display: On

Vision-C 600
600 cm

52 LogMAR
‘Acuity Display: On

Compressing

> Vision-C 600 preuzima i aZurira softver.

Downloading

> Zatim se sistem restartuje.

Rebooting

€5 Pola 600

600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
off

Vision-C 600
600 cm
1.0 (Decimal)
Off
LogMAR
On

) da biste pokrenuli azuriranje.

Vision-C 600 Cs Pola 600
60 cm 600cm
Visual Acuity Format: 10 (Decimal) 1.0 (Decimal)
rror Mode: Off off

Upgrade

. VISION-C600

e e
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> Poruka [Waiting chart screen] se pojavljuje na tastaturi.

Nemojte nista raditi.

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm X 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
e o JMirror Mode: Off Off
=it LogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On

Waitini chart screen

> Sistem se restartuje po drugi put.

INSTRUMENTS

@) ESSILOR
9

Na kraju azuriranja pritisnite (8. ).

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
i zré.ﬂirror Mode: Off Off
sz bogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On

R ——
Export finished
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Ako se otkrije problem, pogledajte tabelu ispod da biste preduzeli odgovaraju¢e mere.

1. ReSavanje problema

SivpPTOMI

Proizvod se ne UKLJUCUJE

Pogresno postavljanje SD kartice

Uzrocl | MERE

Kabl za napajanje nije prikljucen.
> Utikac treba da bude u uti¢nici.

Ekran je i dalje crn prilikom pokretanja.

> Otvorite proizvod i otvorite poklopac kako biste pristupili glavnoj ploci.

> Na lokaciji SD kartice uklonite je i vratite je tako da kartica dodirne pinove.
> Ponovo pokrenite proizvod i, ako se pokrene, vratite sve poklopce.

> Ako se proizvod ne ukljuci, obratite se lokalnoj tehni¢koj podrsci.

Ako problem nije reSen nakon preduzimanja gore navedenih mera, odmah kontaktirajte svog lokalnog distributera.

VaSeg prodavca su obugili strucnjaci kompanije Essilor.

Pogledajte natpisnu plocicu i dajte nam sledece informacije:

¢ Naziv instrumenta: VISION-C 600

o Serijski broj: 9 karaktera na natpisnoj ploci

o Detaljni nedostaci
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1. Tehnicki podaci

Vision-C 600 je medicinsko sredstvo klase | (Propis (EU) 2017/745).
Osnovni UDI uredaja: 3615020000001VISIONCOOOKF

a. Vek trajanja proizvoda

Ocekivani vek trajanja uredaja i njegovih komponenti je 7 godina.

b. Odlaganje

X

Uputstva za odlaganje instrumenta u otpad u skladu sa Direktivama 2012/19/EU i 2011/65/EU u vezi sa
ograni¢enjem opasnih supstanci u sastavu elektricne i elektronske opreme i odlaganjem elektricnog i
elektronskog otpada.

Kada se zavrSi njegov vek trajanja, instrument ne treba bacati u kucni otpad. MozZe se odloZziti u centar
za upravljanje otpadom kojim upravljaju opstina ili preduzeca koja nude ovu uslugu.

Odvojenim odlaganjem elektricnog uredaja se izbegava bilo kakva Steta po Zivotnu sredinu ili zdravlje
koja bi mogla nastati neusaglaSenim odlaganjem, a takode omogucava recikliranje materijala iz kojih je
sastavljen radi uStede energije i resursa.

Piktogram kante za smece sa toCki¢ima je prikazan na oznaci instrumenta. On ukazuje na obavezu
odvojenog sakupljanja i odlaganja u otpad elektricne i elektronske opreme kojoj je istekao rok ili koja se
viSe ne Koristi.

Korisnik mora uzeti u obzir potencijalno Stetne efekte na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi koji mogu nastati usled
neusaglasenog odlaganja instrumenta u celini ili nekih njegovih komponenti.

Da bhi sprecio ispustanje opasnih supstanci u Zivotnu sredinu i promovisao o€uvanje prirodnih resursa, proizvodac,
u slu€aju da korisnik Zeli da odloZi koriS¢eno sredstvo na kraju njegovog korisnog veka trajanja, olak3ava
mogucénost njegove ponovne upotrebe i oporavka i reciklaza materijala koji se u njemu nalaze. Pre odlaganja
instrumenta, moraju se uzeti u obzir zahtevi evropskih i nacionalnih propisa.

Ne odlazite instrument sa kuénim otpadom, ve¢ ga odloZite odvojeno tako Sto Cete ga predati firmi
specijalizovanoj za odlaganje elektricne i elektronske opreme ili lokalnim administrativnim sluzbama zaduZenim
za sakupljanje otpada.

Dobavljac ili proizvodac je duzan da obnovi staru opremu.

Ulaskom u konzorcijum za otpad tehnoloSke opreme, proizvodac pokriva troSkove tretmana i reciklaze koriSéenog
instrumenta.

Proizvodac se obavezuje da ¢e korisniku pruziti sve informacije koje se odnose na opasne materije sadrzane u
uredaju i nacine reciklaze ovih supstanci, kao i da ga obavesti o postojanju reciklaZze koris¢ene opreme. Zakon
predvida stroge kazne u slucaju krdenja.

c. Tezina i dimenzije proizvoda

TeZina

Ukupna teZina:

Dimenzije

79 kg

e Duzina 393,6 mm

o Sirina; 612 mm
e Dubina: 71,3 mm

d. LED specifikacije

o Vidljivi beli LED:
o Boja: bela
o CCT hromati¢nost: 5000 K
o Fluks: 35,9 Im
o Klasa: NC
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e Infra-crvena LED:
o Boja: IR
o DuZina talasa: 850 nm
o Intenzitet zracenja: 1000mW/sr
o Klasa: 2

e. Precizne performanse kako je zamislio Essilor

e Tip LCD-a: IVO TFT LCD od 24 in¢a / vrsta optickog polarizovanog stakla
o Rezolucija: 1920 x 1080 piksela
« VeliCina prozora grafikona:
o DuZina 293,2 mm
o Sirina: 521,3 mm
o Svetlina: Maks. 250 cd / m?2
o Prikazi udaljenost: 3 m ~ 8 m (0,25 korak prilagodavanja)
+ Memorijska kartica: SD kartica (8 GB)
o Audio izlaz: Mono 4W maks.
¢ lzvor napajanja:

o 100 -240V ~—~\_  50/60 Hz

o 12V ===== 5 A (adapter napajanja)
o Model: GSM60A12-P1]
o PotroSnja struje: manje od 60 VA
« Komunikacija:
o Ziéna: Ethernet
o BeZitna: IR DA komunikacija

2. Elektromagnetna kompatibilnost

Sve dole navedene informacije su zasnovane na normativnim zahtevima kojima podlezu proizvodaci elektromedicinskih
uredaja, kao $to je definisano u standardu IEC60601-1-2 Ed4.

Uredaj je uskladen sa vazec¢im standardima elektromagnetne kompatibilnosti, medutim, korisnik mora da obezbedi da
bilo koje elektromagnetne smetnje ne stvaraju dodatni rizik, kao Sto su radio-frekventni predajnici ili drugi elektronski
uredaji.

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije neophodne kako biste osigurali da je vas$ uredaj instaliran i puSten u rad u
najboljim uslovima u smislu elektromagnetne kompatibilnosti. Razli¢iti kablovi uredaja moraju biti odvojeni jedan od
drugog.

Odredeni tipovi mobilnih telekomunikacionih uredaja, kao $to su mobilni telefoni, mogu ometati rad uredaja. Stoga se
moraju postovati preporucene razdaljine.

Sredstvo se ne sme Kkoristiti u blizini ili postavljati na drugi uredaj. Ako se to ne moze izbedi, potrebno je pre upotrebe
proveriti njegovo ispravno funkcionisanje u uslovima upotrebe. Upotreba dodatne opreme koja nije navedena ili prodata
od strane proizvodaca kao rezervnih delova moZe dovesti do povecanja emisija ili smanjenja otpornosti uredaja.

U sluCaju da uredaj prestane da radi, resetujte uredaj, ponovo pokrenite test od poCetka, nemojte koristiti prethodne
podatke za izradu recepta.
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Uputstvo i deklaracija proizvodaca - elektromagnetne emisije

Vision-C 600 je namenjen za upotrebu u dole navedenom elektromagnetnom okruzenju. Kupac ili korisnik Vision-C 600 bi trebao
da zagarantuje da se koristi u takvom okruzenju.

Test emisija Uskladenost Elektromagnetno okruZenje - smernice

Poremecéaj elektromagnetnog zracenja Grupa 1 Proizvod koristi RF energiju za unutrasnje

(zratene emisije) (CISPR 11) P funkcije.

Prekidni napon u elektranama (Sprovodene Klasa B

emisije) (CISPR 11) Proizvod se moZze koristiti u svim

Harmonigna strujna emisija (IEC61000-3-2) Klasa A ustanovama, uklju€ujuéi domaca mesta i one

I I Uskladeno direktno povezane na javnu niskonaponsku

- .. . . struju.

Varijacije napona, fluktuacije napona i treperenje Uskladeno

(IEC61000-3-3)

Uputstvo i deklaracija proizvodaca - elektromagnetna imunost

Vision-C 600 je namenjen za upotrebu u dole navedenom elektromagnetnom okruzenju. Kupac ili korisnik Vision-C 600 bi trebao
da zagarantuje da se koristi u takvom okruzenju.

Nivo ispimivania IEC 60601 1 nivo

TEST IMUNOSTI ELEKTROMAGNETNO OKRUZENJE — SMERNICE
USKLABDENOSTI
ElektrostatiCko praznjenje (ESD) (IEC61000- +8 kV kontakt
4-2) +15 kV vazduh

+2 kV za vodove napajanja

Brzi elektri¢ni tranzijenti i rafali IEC61000-4-4) +1 kV za portove signala

) - » OkruZenje profesionalne zdravstvene
+2 kV u diferencijalnom rezimu ystanove.

Udarni talasi (IEC61000-4-5) +1 kV u strujnom regimu

Dodeljeno magnetno polje industrijske
frekvencije 30 V/m
(IEC61000-4-8)

0% Ut za 0,5 ciklusa
(0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,

270° i 315° za 0,5 ciklus) OkruZenje profesionalne zdravstvene

Padovi napona, kratki prekidi i varijacije 0% Urza 1 ciklus ustanove. Ako koriséenje sistema zahteva
napona (IEC61000-4-11) 70% Uy kontinuirani rad tokom nestanka struje,
Za 25 ciklusa pri 50 Hz preporucuje se da se medicinski uredaj
Za 30 ciklusa pri 60 Hz isporuCuje sa posebnim izvorom napajanja
Jedna faza: 0° (UPS itd.).

0% Ut za 250 ciklusa pri 50 Hz

Prekidi napona (IEC61000-4-11) 2a 300 ciklusa pri 60 Hz

Ut je mreZni napon naizmenicne struje pre primene testnog nivoa.

Elektromagnetni imunitet, radio frekvencije

Ovaj proizvod je hamenjen za upotrebu u dole navedenom elektromagnetnom okruZenju. Na kupcu ili korisniku je da proveri da li
se instrument koristi u ovom okruzenju.

Prenosivi RF komunikacioni uredaji (ukljuujuéi uredaje kao $to su antenski kablovi i spoljne antene) ne bi trebalo da se koriste
blize od 30 cm (12 in¢a) od bilo kog dela uredaja koji se testira, ukljucujuci kablove koje je naveo proizvodag. U suprotnom,
performanse ovih uredaja mogu biti ugrozene.
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TEST IMUNOSTI

Elektromagnetna polja zracila su radio
frekvenciju
(IEC61000-4-3)

Polja blizine koja emituju RF beZi¢ne
komunikacije
Uredaji (IEC 61000-4-3 privremeni metod)

Smetnje izazvano polijem RF (IEC610004-6)

Nivo ispimivania IEC 60601 |
NIVO USKLADENOSTI

3V/im
80 MHz do 2,7 GHz
80% MA pri 1 kHz

Vim

710 MHz, 745 MHz,
780 MHz, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785 MHz,
27 VIm

385 MHz

28 V/Im

450 MHz, 810 MHz,
870 MHz, 930 MHz,
1720 MHz, 1845 MHz,
1970 MHz, 2450 MHz,

3V
150 KHz do 80 MHz

6 V u ISM frekvenciji i opsegu

izmedu 0,15 MHz i 80 MHz,
amaterska radio frekvencija

ukljuCujuci 80% MA pri 1 KHz

ELEKTROMAGNETNO OKRUZENJE — SMERNICE

Ustanova medicine rada.

Preporucena razdaljina izmedu prenosne i mobilne RF komunikacione opreme i [Vision-C 600]

Vision-C 600 je namenjen za upotrebu u elektromagnetnom okruzenju u kojem se kontroliSu zratene RF smetnje. Kupac ili
korisnik Vision-C 600 moZe da pomogne u sprecCavanju elektromagnetnih smetnji odrZzavanjem minimalne udaljenosti izmedu
prenosive i mobilne RF komunikacione opreme (predajnika) i Vision-C 600 kao Sto je preporuceno u nastavku, u skladu sa
maksimalnom izlaznom snagom komunikacione opreme.

Duzina kablova ili kablova mora biti veé¢a od 3 metra.

VRSTA TESTA

RF emisiji

Harmoni¢na strujna emisija

Fluktuacija napona i emisije harmonika
Otpornost na elektrostati¢ko praznjenje
ZraCena imunost — Elektromagnetna polja

Otporan na brze elektri¢ne tranzijente i rafale

Imunost na udarne talase

Imunitet na provodene smetnje radio frekvencije
ZraCena imunost - Magnetna polja
Otpornost na padove napona, kratke rezove i

varijacije napona
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1. Na dokumentu

SimBoL

2. Na uredaju

— o1 @

Oris

Oprez: opasna situacija koja, ako se ne izbegne, mozZe dovesti
do lakSih ili umerenih povreda.

Upozorenje: opasna situacija koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do smrti ili ozbiljnih povreda.

Vazne ilili korisne dodatne informacije koje moZete nauciti u
vezi sa tekstom u ovom uputstvu.

Saveti: prakti¢ni saveti.

Oris
Obaveza pozivanja na uputstvo za upotrebu
DC struja

Proizvodac

Datum proizvodnje (godina)

CE oznaka (Evropski propis koji se odnosi na medicinska
sredstva).

Medicinsko sredstvo

Procitajte uputstva za upotrebu ili elektronska uputstva za
upotrebu.

Polaritet

U skladu sa FCC standardima

Simbol za odlaganje otpada u skladu sa Direktivama
2012/19/EU i 2011/65/EU

OFF = Iskljuc¢eno (napajanje iskljuCeno iz mreze)

ON = Uklju€eno (napajanje povezano na elektri¢nu mrezu)
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3. Na pakovanju

Za odgovarajuce rukovanje, skladiStenje i transport.

SimBoL Oris

Okrenuti nagore
Maksimalno slaganje proizvoda iznad trziSnog proizvoda

Postupati sa paznjom

T Cuvati na suvom

C € CE oznaka (Evropski propis koji se odnosi na medicinska
sredstva).
o« < Navedite termiCke granice kojima medicinsko sredstvo moZe
biti izloZen potpuno bezbedno.

izloZen potpuno bezbedno.

Navesti granice atmosferskog pritiska kojima medicinski uredaj
moZe biti potpuno bezbedno izlozen.

Navedite granice vlaznosti kojima medicinski uredaj moze biti

Vision-C 600 - Sistem polarizovanog vizuelnog grafikona > V6 - 08-2024 (VRSQSE) - CE



Xl. IskLJUCENJE ODGOVORNOSTI



INSTRUMENTS

@) ESSILOR
9

UPUTSTVO ZA KORISNIKE > |SKLJUCENJE ODGOVORNOSTI

Ovaj proizvod ¢e koristiti kvalifikovani, profesionalni korisnici u skladu sa odgovaraju¢im zakonima i propisima. Proizvod se mora
instalirati u skladu sa smernicama iz ovog uputstva za upotrebu i bilo kog drugog pisanog uputstva ili preporuka kompanije
Essilor (,dokumentacija“).

Essilor zadrzava pravo da s vremena na vreme revidira dokumentaciju i napravi izmene u sadrzaju. Preventivno i korektivho
odrzavanje (uklju€ujudi i redovno kalibrisanje ako je potrebno, u skladu sa dokumentacijom) vrsi se u skladu s dokumentacijom.

Svaka garancija za proizvod koju daje Essilor zavisi od upotrebe proizvoda u skladu sa dokumentacijom i namenom upotrebe
proizvoda i ne pokriva proizvode koji su modifikovani bez prethodnog pismenog odobrenja kompanije Essilor ili koje je popravila
treca strana koju Essilor nije odobrio, niti proizvode koji su bili izloZeni fizickom, hemijskom ili elektricnom Soku za koji proizvodi
nisu prvobitno dizajnirani.

Essilor nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu koju pretrpi korisnik proizvoda, proizvod niti bilo koja tre¢a strana, a koja je
posledica nepoStovanja ovog odeljka od strane bilo kog korisnika.

Ako proizvod ima funkciju povezivanja, korisnik ¢e biti odgovoran za:

« izbor, obijanje i odrZzavanje svih potrebnih pristupa internetu i telekomunikacija o sopstvenom trosku; i

e usvajanje i odrZzavanje postupaka i mera zastite svojih radnih stanica, hardvera i softvera, osim proizvoda, kao i mera
zasStite od virusa ili napada
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Najnovija verzija uputstva za upotrebu na odgovaraju¢em jeziku dostupna je na veb prostoru. Na zahtev, papirna verzija se moze
obezbediti besplatno.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay uu9J| &93@ J)l? O ).99;.0 J.olS“ p.\z.wu.a.“ J.J.) PDF. ax.uuu.” a.;lzuuuw )0 ) Tmo uo)a :du.” JB—”SJI oY) uSm.uJ
ar uLo.;LmJl uo).v.] k.A.uJLLo Q.ol.a).a UJ.C Soig -.A.uuLm JJl.e) u| O .)SL:J' U\.7).a .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘o|.)..7t.a.wl.a ol.u.)l
elaziwIl ao ] aggusIYI,

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTa/lbHIKA AacTynHa Y iHTapHaT-npacTopbl y hapmaue PDF. Kas atpbivaups Aa sie 4ocTyn,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3M npbl fanamose crelbissibHara cpofky aso nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas A7 nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Ma KapbICTaHHIO i LWTO Ha &l ycTansiBaHa
aanaBeaHae nparpamMHae 3adecnsiysHHe.
MbAHOTO PBKOBOACTBO 3a NOTPESUTENS € AOCTBLMHO B yes NpoCTPaHCTBOTO. 3a Aa NonydnTe AOCTbN 40 HEero, Mosis,
bg ckaHupaiite QR koga no-fony, Kato M3nos3BaTe crneuyasneH MHCTPYMEHT UNu npunoxeHve. Mons, yeepeTte ce, ye

BaLLETO YCTPONCTBO € NOAXOAALLO M pasnonara ¢ NoAxoAaLy, codhTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VIHCTpYKUMn 3a
ynotpeda.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZzivéte vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyXeIPidlo Xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amokthoete pdopaon oe
el oUTO, OKAVAPETE TOV KWOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyn. BeBaiwbeite ot1 N
OUOKELN 060G €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPBOAN TwV NAEKTPOVIKOV 08NYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat todriista vOi rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdamiseen.

he 0MID2 VIIVI'N NNA [T YNANYND NONN TN PDF. N TIp MK pN0Y W' IDX NWAY "13-QR IX 20 NIYVXNNI NLNY
NIMNLVPORN YIN'WN NIXIN NAXNY NN NIDIN YY1 D'RNN W 1'WONNY XTID 2IWN .0 TIVY DXPIIDN.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li va$ uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.
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A teljes felhasznaléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot
hu egy erre szolgalo eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
id QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
it sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

EEBIA—F—TZaTILF. PDFIER TU T T RAR—IADSAFTEE T, 77ERXT3ICIE. EHOYV—ILE
ja TE7 75— 3 % ERLT UATOQRI—RZXF v LTLET L, BFEVDTNTIINBETITHD., B
FHEZEERTIDIBEYRY I LD T7HA VI M=ILENTVWB I e ERBERLTLIEETL,

HA A8 2B ME @ 320l POF A= JUSLICE o DM HM|ASHAH, M = £ HE AHESH] OF2 QR 2
ko EE AWM. AFEXIL| 7(7|7F HEtstn TALEQl A8 HEME BAIY = A HET 2TE0{7t UA=K] 2QISHA|
7| HFEfLICE

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumeéte, specialiu jrankiu arba
It programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jdsy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piek|dtu, l0dzu, noskenéjiet talak redzamo
Iv kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jasu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoSa programmatara elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
ms kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fug il-web f'format PDF. Biex taccessah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
mt t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri I-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
nl door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For a fa tilgang til den, skann QR-
no koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
pl zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
pt digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espago online no formato PDF. Para acessar a este, por
pt (brazil) favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletronicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-I accesa, scanati codul QR de mai jos
ro folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

ru MonHoe pykoBOACTBO Mosb30BaTens AOCTYMNHO B UHTEPHET-NPoCTpaHcTBe B popmaTte PDF. YToSbl NonyunTb K HEMY
[ocTyn, oTckaHupylite QR-Kof HMUXe C MOMOLbI CNeLUMasibHOro MHCTPYMEHTa U NPUOXEHUs. YoeamTech, 4To
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Balle YCTPOWCTBO MOAXOAWT M VMEET COOTBETCTBYlOLEE NpOrpamMHoe o&ecreueHne [7s OTOSpaXeHUs
3/1EKTPOHHBIX MHCTPYKLMIA NO 3KCMTyaTaumu.

Cely pouzivatel'sky manudl je dostupny vo webovom priestore vo forméte PDF. Ak chcete ziskat' pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdéd pomocou Specidlneho néastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstiandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma &t den,
sV vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet ar Iamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugiieglénifvamysoiluguuy - PDF  ldnmmduauls  Taslumstinds Tﬂi@lmmuﬁamﬂﬁﬂﬁmdwﬁwm%mﬁaw%a
th watwatafuawg T‘lliﬂmﬂaa‘lﬂﬁuﬂﬂwmImm’mmqmﬁummgau wasiirandursiannsalilumsuaasimusiimsliam
didnnsaiindldagegndes

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini géruntilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcis NociGHMKa KopucTyBada [OCTyMHa B iHTepHeTi B dpopmarti PDF. LLloS oTpumaTty [0 HbOro AocTym,
uk CKkaHyinTe QR-kOg Hwk4ye 3a [OMOMOroK crneuiaslbHOro gopatky. [ns nepernsgy €n1eKTPOHHOrO MOCiSHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BiANOBIAHI XapakTepUCTUKM Ta NporpaMHe 3ade3neyeHHs.

Hwéng dan st dung day da cé sén trén khdéng gian web & dinh dang PDF. Bé truy cap, vui 1ong quét ma QR bén
Vi duGi bang céng cu chuyén dung hodc bang trng dung. Vui long dam bao réng thiét bi ctia ban phi hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tir

FTENREFMU POF BXEME Lief. MFRE, BEAETMNIERLAEFTHETH OR &3, BHRAR
ERIREEAARERENNRN, EBETRBFREANRR.

zh
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UPUTSTVO ZA KORISNIKE > KONTAKT INFORMACIJE

Ako se €ini da je instrument neispravan, preporucuje se da proverite instrument u skladu s procedurom za otklanjanje problema iz
ovog uputstva.

Ako neki problem i dalje postoji ili je instrument oStecen ili neispravan ili se od vas trazi da se obratite vasem lokalnom
distributeru, pratite sledece korake.

Najpre se obratite lokalnom distributeru u vasem podrucju ili zemlji. Sve informacije su dostupne na www.essilor-
instruments.com u odeljku za ,Kontakt".

Ako je proizvod dostupan sa elektronskim uputstvom a potreban vam je Stampani format, obratite se lokalnom
distributeru.

Ako dode do ozbiljnog incidenta u povezanosti sa uredajem, prijavite ga na essilor-instruments-vigilance@essilor.com kao
i lokalnom telu nadleZznom za medicinska sredstva.

Pre nego Sto nazovete lokalnog distributera, pogledajte broj modela i serijski broj.

Serijski broj je jedinstven za ovu jedinicu i dostupan je na proizvodu. Preporucuje se popunjavanje sledece tabele Sto pre
nakon kupovine proizvoda.

Cuvaijte ovo uputstvo kao trajnu evidenciju o va3oj kupovini i Euvajte raéun kao dokaz vase kupovine.

Datum kupovine:

Naziv prodavca:

Adresa prodavca:

Broj telefona prodavca:

Broj modela:

Serijski broj:
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